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nombre d’hommes qui jureront contre un membre do la
Cbamlre pour §5,000. Vous pouvez trouver des hommes,
si I'on peut appeler hommes ceux qui portent des habits et
qui ressemblent & des hommes qui jureront contre d’autres
hommes qu'ils haissent, Je ne connais pas les antéeéddents de
M. McConachie, mais je verrais 4 ce qu'un ndgro ait franc-
jeu en cette Chambre, méme si je ne le connaissais pas. Je
ne connais pas les antécédents de M. MceConachie, comme je
I'ai dit, mais il ne saurait 8tre condamré parce que certains
hommes disent qu'ils ne le croiraient pas. Cela n’est pas
une preuve contre Jui.

M. XIRK : Ou sont les lettres ?

M. WOODWORTH : Mais, M. Beaty—j'ai oublié les
rdgles de la Chambre en Je rommant, mais lo débat & pris
cette tournure—a eu des rapports avec M, Pew, et cepen-
dant il le dénonce maintenant, Il était digne qu'on lui
parlit, qu'on négocift avee lui, mais tout & coup il est
devenu un homme qu'il ne faut pas croire. J'ai ici une
lettre de McConachie. Le ministre de la justice dit qu'il
sait qu'un homme de ce nom se trouve mdlé & V'affaire;
mais il dit que McConachie s'est fait passer pour un mil-
lionnaire. Comment lesaitil? Il n’a pas dit & la Chambre
qu'il I'a ¢ntendu dire, Je n’ai jamais vu cet homme, msis
le ministre, parlanter eathedra, comme les ministres parlent
toujours, dit qu'il s'est déguisé en mmllionnaire. De qui
tieut-1l cela si ce n'est du président du chemin de fer Cen-
tral du Nord-Ouest ? Est-ce ainsi que I'on doit se jouer
de la réputation des gens sans I'ombre d'une preuve ?

Qu'il me soit permis de lire Ialettre de McConachie, et
que les honorables députés disent si ce n’est pas 13 unp
homme capable d’écrire une bonne lettre, D'aprds tout ce
que nous savons c’est un homme digue de foi. On a dit
qu’il avait en sffaire & M. Pew et que conséquemment il
est méchant, Cependant M, Pew a eu affaire & des milliers
d’hommes, et vous trouverez des centainesde personnes
prétes 4 dire que c'est un homme juste. Naturellement, il
il & 8oy amis et ses envemis Muis op a dit que M. McCona-
chio 8 816 commis, J'ignore s’il a ét§ commis ou non
Pourguoi nele croirait-on pas? Hst-ce parce qu'il a parlé
do la conduite du dépu:é de Toronto-Ouest. Comme membre
de cette Chambre, jo dis que lorsqu'un membre de cette
Chambre fait une déclaration je suis -prat & I'accepter de
prélérence & la déclaration d'un homme étranger i la
Chambre, mais d'un autre cd'é4, je suis prét & donner franc
jeu aux autres hommes. S'ils étajent membres de cette
Chambre on accepterait leur parole sans aucune insulte de
co ger e, TIls ne sont pas membres de cette Chambre, mais
copendant ce sont des hommes. Vo'ci 1a lettre. Elle est
en date du 29 avril 1886 et m’est adressée de Hamilton :

Monsreur,~-Oomme on a mentjonné librement mon nom au sujet de
]a question da chemin de fer Oentral du Nord-Ouest, qu'on discute pré-
gentement, il n’est que rajsonnable que j’expose les faits qui me regar.
dent. Dans le cours de 1'6té dernier, j'ai &t6 en Bonrparlers avec cer-
taing capitalistes, parmi lesquels il y avait Jesse Farewell, écr, de Dé-
troit, au sujet de 1’obiention du ¢ontrat pour la conastruction de ce che-
min de fer, et les conditions ayant 6té arrdtées, j'ai 6t6 antorish & visi-
tor Toronto pour soumettre au président James Beaty, M.P., une propo-
tition conceraant la construction de ce chemin. A la suite de cet arran-
gewent, je 818 alié & Toronto le 16 septembre dernier, dans le but
d’avoir une entrevue avec M, Beaty sur les lieux et d'obtenir le contrat
pour Ia construction du chemin, i la choge 6tait possible. Je rencontrai
E. A. Q. Pew, écr, & Toronto, et ce monsieur m'sccompagnsa au bureal
de M. Beaty et me présenta d lui. J'exposai sur-le-champ l'objet de
ma vigite & M. Beaty. Nous e¢limes ensunite une converaation dans le
cours de laquelle jo soumis & M. Beaty une forme de contrat écrite dla
machine ot des arrangements de détails adoptés par mes amis et par
moi. Aprés avoir promis de soumettre ce contrat au bureau de direc-
tion qu’il pouvait y avoir alors & Toronto, il me demsanda de venirle
voir une autre fois ) son bureau, Subséquemment, dans le cours dela
méme journée, je reving au burean de M. Beaty et je lui soumis une pro-
Pposition par &crit ; j'exposai clairement ce que j'étais prét 1 faire rela-
tivement 3 la construction du chemin (une copie de ma proposition est
apnexée aux prégentes) en présence de M Pew. M. Beaty lut ma pro-
pudition avec 8oin et il dit : Coci est trés bien, maig vous voyez q)u’xl o'y
& ricn pourle “garcon,” etil me donna & entendre quele **gargon” ¢'était
lui-méme et peut §tre sos associés du bureau de direction. Je compris
alors quelles étajent les intentions personneiles de M. Beaty. M, Beaty

demanda ensuite uze gratification de $1,800 comptant par mills, avee
toutes les subventions municipales qui pourvcaient 8tre accordées en
faveur du bureau, et il dit qu'il (M. Buaty) devait retenir la diieclion de
la compagie en gardant 1a majorit des actions. Je n'dtats pas disposb
&t congentir A eela, eto. ’

J'ai iei uro autre lettre établissant que M. Bea!y fut dé-i.
gné & son interlocuteur commeo membre du gouvernement ot
qr'il ne nia pas celn, et qu’'une autre fois il affirma qu'il
s’attendait 3 6tre aecermenté prochainement comme minjstre
de la justice. Cela, sans doute, est étranger & la qnestiny,
mais le président du chemin de fer Central du Nord Ouest a
dit que cette lettre est un tissu de fausseiés. Je dois aceepter
sa déclaration comme membro du parlement, mais il faut
anssi que je rende justice aux hommes qui ont fait ces
arge: tiony, quels qu’ils soient, On a publié cette lettro de
M. Pew qui dit: M. Beaty demandait $1,500 par mille et
qu'il n'y avait rien pour le ¢ gargon.” M, Pew fait cette déclar
ration et il dit qu'il est préparé & 'assermenter, et M. M sCo-
nachio termine 58 lettre en disant:
- Vous pouvez regarder ceci comme mon témoigaage asserments et en
faire tout usage convenable que vous croirez nécessaire.

M. Pew fait la méme chose et il écrit de New-York et
U'sutre de Hamilton. Voild pour ces deux personnes,

Maintenant, j'ai dit: * Eh bien! Vousvendez une charte,”
Le ministre de 1 justice, qui se porte au secours de soh ami,
dit—j’ai noté ses propres paroles—il n’y & pas un mot,il n'y
apas unfait qui justifie I'attaque contre le député de Toronto-
Ouest, pas l'ombre d'une preuve, rien. Kt le députs de
Toronto-Ouest (M, Beaty) dit que M. Pow ot M, McConachie
sont deux parjures, et ie ministre de Ia justice répéte cela.
Mais, j'ai ici nne déclaration dont 1'honorable ministre de
l'intéricur n'a pas parlé, bieno que je I'aie mentionné cet
aprés-nidi, [I 0’y a pas fait allusion, soit qu’il ait eru que
je 'avuis oubliée ou que je ne pourrais pas parfer une deux-
1dme fois; dans tous les cas il n'en a pas souflé mot, aprés
avoir traité MM. Pew et Mclonachie de parjaves, & Pinstar
de I'honorable député de Toroute-Ouests Uet aprés-midi,
J'ai la un document gue lo député de Toronto-Ouest & signé
de sa propre foriture: ¢ James Beaty.”

M. WHITE (Cardwell): Est ce le contrat Macdonald ?
M. WOODWORTH : Oui.
M. WHITE (Cardwell) : J'en ai parlé,

M. WOODWORTH : Jo demande pardon A I'honorable
ministre; je 'ai écouté attentivement. J'accepte sa parole,
mais je dis qu'il ne peust y avoir fait qu'une légare allusion.
Macdonald permettra une déduction de $1,600 par mille &
chaque estimation mensuelle. On ne lui doune pas six
semaines, pas ¢ing semaines, pas méme quatre semaines ot
une journde. Non, M. I'Orateur, il faat des rapports men-
suols 4 la compagnie et sa dime de $1,600 par wille. Je
demande pardon & I'honorable ministre de P’intérieur ; je
vois par mes notes qu'il a fait allusion & cette question, il
dit que cet argent ira avec les dépenses ordinaires. Il dit
qu'il faut tenir compte dn matériel de roulement. Tout le
monde sait gu'avec $1,600 par mille on a le matériel de
rouloment, tous les wagons et toutes les locomotives. Je
connais cela. Je connais la localité et je connais les prix.
Le terrassement du chemin ne cofitera pas plus gue $3,000
par mille, Ou est le reste de ces $12,000 pour le matériel
de roulement, et comment le ministre de l'intérieur a-t-il
pu tenir un tel langage sans faire comme I’honorable député
de Bichmond et Wolfe, un acte d’andace? Il I'a accompli
d’'une maniére un pou plus spécieuse, par exerople? Tout
ce que je puis dire, c'est gue je ne veux jamais qu'il fasse
une défense de ce genre pour moi. Supposez-vous que le
président de cette compagnie, supposez-vous que cet homme
a Vesprit large et au cour généreusx, qu’on reconnalt par-
tout comme un grand philanthrope, une espdce de John
Howard, prendrait cet argent pour faire auatre chose que
pour {e mettre dans son gousset ? C'est lui-m&me qui est Ia
compagnie, il controle la compagnie. Ses amis disént qu’il



